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3. Please do not place this product near a heat source.

4. Children are not allowed to play with the control unit. Keep the device out of reach of children.

5. This product is only intended for enhancing the entertainment and convenience of your home life, as well as for device
status reminders. The manufacturer is not responsible for any risks or property damage caused by user violation of the VC-X01E/VC-X01D]are is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
product instructions and these precautions. available at the following internet address: https://www.agara.com/DoC/

6. Do not attempt to repair this product by yourself. It should be serviced by authorized professionals.

* Under normal usage conditions, there should be a minimum distance of 20 cm between the antenna of this device and
the user's body.

A Warnings

1. This product is for indoor use only. Please do not use it outdoors.
2. Pay attention to moisture prevention. Do not splash water or other liquids on this product.
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However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause Installation rapide rappel de I'état de I'équipement. Si un utilisateur ne respecte pas les instructions du produit et ces précautions,,le fabricant
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment o and on, the supportera tous les risques et biens qui en découlent. Aucune responsabilité pour les pertes.

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: 6.Veuillez ne pas tenter de réparer ce produit vous-méme. Ce travail doit étre e ectué par des professionnels autorisés.
—Reorient or relocate the receiving antenna. * Dans des conditions normales d'utilisation,une distance minimale de 20 cm doit étre maintenue entre I'antenne de cet
—Increase the separation between the equipment and receiver. appareil et le corps de l'utilisateur.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit di erent from that to which the receiver is connected.

1.Avant d'activer les accessoires,,assurez-vous d'avoir téléchargé Agara Home et installé le périphérique hub Agara.
2.0uvrez I'application,cliquez sur"+"dans le coin supérieur droit de la page d'accueil,entrez dans la page d'ajout d'appareil
(accessoire),sélectionnez"Contréleur de Valve T1"et fonctionner selon les invites de I'application

* Si l'ajout échoue, veuillez rapprocher le produit du hub,rallumez-le et réessayez.

3.Pour plus d'informations (par exemple, comment installer le produit, etc.), visitez le site www.agara.com/support ou

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. scannez le code QR a la fin de la page pour obtenir une brochure électronique détaillée. ATTENTION )
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an with minimum distance of 20 cm between the L. . i Risque d'explosion si les piles sont remplacées par des piles d'un type incorrect. Eliminez les piles usagées conformément
radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or Spéci cations du produit aux instructions.
transmitter. Modele de produit : VC-X01E/VC-X01D Type 1.Action L. 1.La référence de type de la pile est la pile alcaline 1,5V AA LR6.
Batterie: 6V (AA x 4, Alcalinité) Degré de pollution 2.

2.N'utilisez PAS de piles d'un type incorrect.
3.NE PAS mélanger des piles anciennes et des piles neuves, des marques ou des types de piles di érents, tels que des pile
alcalines, des piles carbone-zinc ou des piles rechargeables.

. . 4.NE PAS jeter les piles dans les ordures ménageres ni les incinérer.
Installation de la batterie 5.La pile doit étre retirée de la commande avant d'étre mise au rebut. Retirez les piles usagées et recyclez-les

1. Pousser le couvercle de la batterie vers I'extérieur pour l'ouvrir. immédiatement ou mettez-les au rebut conformément aux réglementations locales et tenez-les hors de portée des enfants.
2. Insérez 4 piles et assurez-vous qu'elles respectent la polarité indiquée a l'intérieur du compartiment. 6.Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

3. Fermez le couvercle du compartiment a piles.

Fréquence de travail Zigbee : 2405-2480 MHz
Puissance de sortie maximale Zigbee 13 dBm
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7.Les piles qui fuient doivent étre éliminées comme décrit ci-dessous. Si des piles qui fuient sont découvertes dans le

produit, elles doivent étre retirées immédiatement afin de minimiser les dommages au produit. Si les piles qui fuient sont
A Avertissements laissées dans le produit, celui-ci peut devenir défectueux. Il est recommandé d'utiliser des gants en plastique pour
manipuler les piles qui fuient. Le contenu d'une pile qui fuit peut provoquer des brilures chimiques et une irritation des
voies respiratoires. En cas d'exposition au contenu d'une pile qui fuit, il convient de se laver a I'eau et au savon. Si
I'irritation persiste, consultez un médecin. En cas de contact avec les yeux, rincer abondamment a I'eau pendant 15
minutes et consulter un médecin.

1.Ce produit est destiné a une utilisation en intérieur uniquement,veuillez ne pas I'utiliser a I'extérieur ;

2.Faites attention a I'étanchéité a I'humidité,ne renversez pas d'eau ou d'autres liquides sur ce produit ;

3.Veuillez ne pas placer ce produit & proximité d'une source de chaleur ;

4.Ne laissez pas les enfants jouer avec la manette fixe,et placez I'appareil hors de portée des enfants ;

5.Ce produit ne convient que pour améliorer le divertissement et la commodité de votre vie de fami#let wilisé pour le
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5.Questo prodotto & adatto solo per migliorare l'intrattenimento e la comodita della vita familiareviene utilizzato per
ricordare lo stato dell'apparecchiatura. Se un utente viola le istruzioni del prodotto e queste precauzioni, il produttore si c E EU Declaration of Conformity
fara carico di tutti i rischi e le proprieta causati da cio. Nessuna responsabilita per perdite. Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd] declares that the radio equipment type [ Ventilsteuerer T1,
E.Non tenta}re di rllplara}rg da} ,50“ ‘{“esw prodptto. Questo Iavoro.deve essgrle eseguno da professwnlstl.autorlzza?l.” ” VC-X01E/VC-X01D] is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
In normali condizioni di utilizzo,& necessario mantenere una distanza minima di 20 cm tra I'antenna di questo dispositivo . i .
N N at the following internet address: https://www.aqara.com/DoC/
e il corpo dell'utente.
WEEE Disposal and Recycling Information
ATTENZIONE "All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU
Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto. Smaltire le batterie usate secondo le mmm  hich should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human health and the
istruzioni. environment by handing over your waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical
1.1l tipo di riferimento della batteria & la batteria alcalina 1,5 V AA LR6. and electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help
2.NON utilizzare batterie di tipo non corretto. prevent potential negative consequences to the environment and human health.Please contact the installer or local
3.NON mischiare batterie vecchie e nuove, né batterie di marche o tipi diversi, come quelle alcaline, al carbonio-zinco o authorities for more information about the location as well as terms and conditions of such collection points."
ricaricabili.
4.NON smaltire le batterie nei rifiuti domestici o incenerirle.
5.La batteria deve essere rimossa dal controllo prima di essere rottamata. Rimuovere e riciclare immediatamente o
smaltire le batterie usate secondo le normative locali e tenerle lontane dai bambini.
6. Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.
7. Le batterie che perdono devono essere smaltite come descritto di seguito. Se si scopre che le batterie perdono nel
prodotto, € necessario rimuoverle immediatamente per ridurre al minimo i danni al prodotto. Se le batterie che perdono
vengono lasciate nel prodotto, potrebbero diventare difettose. Si raccomanda di utilizzare guanti di plastica quando si
maneggiano le batterie che perdono. Il contenuto delle batterie fuoriuscite pud causare ustioni chimiche e irritazioni
respiratorie. In caso di esposizione al contenuto di una batteria fuoriuscita, lavarsi con acqua e sapone. Se l'irritazione
persiste, rivolgersi a un medico. In caso di contatto con gli occhi, sciacquarli abbondantemente con acqua per 15 minuti e
consultare un medico.
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6. nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht wieder aufgeladen werden.
7. Ausgelaufene Batterien miissen wie unten beschrieben entsorgt werden. Wenn auslaufende Batterien im Gerét entdeck
werden, missen diese sofort entfernt werden, um Schaden am Gerat zu vermeiden. Wenn ausgelaufene Batterien im
Produkt verbleiben, kann dieses defekt werden. Es wird empfohlen, bei der Handhabung von ausgelaufenen Batterien
Plastikhandschuhe zu tragen. Der Inhalt einer ausgelaufenen Batterie kann Veratzungen und Reizungen der Atemwege
verursachen. Wenn Sie mit dem Inhalt einer ausgelaufenen Batterie in Beriihrung kommen, waschen Sie sich bitte mit
Wasser und Seife. Wenn die Reizung anhélt, suchen Sie bitte einen Arzt auf. Bei Augenkontakt spilen Sie bitte die Augen|15
Minuten lang grtindlich mit Wasser aus und suchen Sie einen Arzt auf.
C € EU-Konformitétserklarung
Hiermit bestétigt [Lumi United Technology Co., Ltd.], dass das Funkgerat des Typs [Valve Controller T1, VC-X01E/VC-X01D]
mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der
= folgenden Internetadresse abrufbar: https://www.agara.com/DoC/
VORSICHT g WEEE-Informationen zur Entsorgung und zum Recycling
Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien
entsprechend den Anweisungen. Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott und Elektrogerate (WEEE
1. 1,5V AA LR6 Alkalibatterie ist die Referenz fur den Batterietyp. entsprechendEU-Richtlinie 2012/19/EU) und durfen nicht mit unsortiertem Haushaltsmull vermischt werden. Schitzen Sie
2. verwenden Sie KEINE Batterien des falschen Typs. stattfiessen lhre Mitmenschen und die UmweIF, indem Sie lhre zu entsorgender.1 Gerate an eine dafiir vorgesehene, von der
3. Mischen Sie NICHT alte und neue Batterien, verschiedene Marken oder Batterietypen, wie z. B. Alkali-, Kohle-Zink- oder Rt_eglerung.oder einer Iokale.r? Behdrde eingerichtete Sa_mmelstelle zum Becyclmg von Elektrosghrott undElektrogeraten
wiederaufladbare Batterien. bringen. Eine ordnungsgeméaRe Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt
4. entsorgen Sie Batterien NICHT im Hausmill oder verbrennen Sie sie nicht. und Menschen zu vermeidenA Wenden Sie sjch bitte an den Installateur oder lokale Behorden, um Informationen zum
5. die Batterie muss aus dem Gerat entfernt werden, bevor sie entsorgt wird. Entfernen Sie verbrauchte Batterien und Standort und den allgemeinen Gescha sbedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.
recyceln oder entsorgen Sie sie sofort gemaf den ortlichen Vorschri en und halten Sie sie von Kindern fern.
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4.No permita que los nifios jueguen con el controlador fijo, y coloque el dispositivo lejos de los nifios.
5.Este producto sélo es adecuado para mejorar el entretenimiento y la comodidad de su vida familiar y asi mismo se utiliza c E ., X
para recordar el estado del equipo. El fabricante no se hace responsable de los riesgos o dafios materiales causados pof la Declaracion de conformidad de la UE
violacion por parte del usuario de las instrucciones del producto y/o de estas precauciones. Por la presente, [Lumi United Technology Co., Ltd.] declara queel tipo de equipo radioeléctrico [Controlador de Valvula T1},
6.No intente reparar este producto usted mismo. Este trabajo debe ser realizado por profesionales autorizados. VC-X01E/VC-X01D] cumple con la Directiva 2014/53/UE. Encontrara el texto completo de la declaracion de conformidad de
* En condiciones normales de uso, se debe mantener una distancia minima de 20 cm entre la antena de este dispositivo|y la UE en esta direccion de Internet: https://www.aqara.com/DoC/
el cuerpo del usuario.
P_RECAUCIO_N . ) ) o ) ) ) K Directiva RAEE de informacion de eliminacién y reciclaje
Riesgo de explosion si se sustituye la pila por un tipo incorrecto. Deseche las pilas usadas de acuerdo con las instrucciones. —
Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segun la directiva
1.La referencia del tipo de pila es la pila alcalina AA LR6 de 1,5 V. 201?{19/UE) que no deben mezclarse con residuos doméstic0§ sin . .
2.NO utilice pilas de tipo incorrecto. (:Ia'5|f|carj En su lugar, QEbt_e proteggr la salud humana y el .medlo amblc?nFe entreggndo sus equos. de desecho a uh punt
3.NO mezcle pilas viejas y nuevas, ni pilas de marcas o tipos diferentes, como pilas alcalinas, de carbono-zinc o de recogida parg el .remclaje dg residuos de equipos electr|c0§ y elec.tronlcos, de5|gnaFio por el goblerno olas agtondages
recargables. locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambientg
4.NO tire las pilas a la basura doméstica i las incinere. y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales para obtener mas informacion
5.La pila debe retirarse del mando antes de desecharla. Retire las pilas usadas y reciclelas o deséchelas inmediatamente de sobre la ubicacion y las condiciones de dichos puntos de recogida.
acuerdo con la normativa local y manténgalas alejadas de los nifios.
6.Las pilas no recargables no deben recargarse.
7.Las baterias con fugas deben desecharse como se describe a continuacién. Si se descubren pilas con fugas en el
producto, deben retirarse inmediatamente para minimizar los dafios al producto. Si las pilas con fugas se dejan en el
producto, éste podria resultar defectuoso. Se recomienda utilizar guantes de plastico para manipular las pilas con fugas. El
contenido de las pilas con fugas puede causar quemaduras quimicas e irritacion respiratoria. Si se expone al contenido de
una pila con fugas, lavese con agua y jab6n. Si la irritacion persiste, solicite atencién médica. En caso de contacto con los
ojos, lavelos con abundante agua durante 15 minutos y acuda a un médico.
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"6 xJE "+ E innlix25[N p0 682AEG , ®6eAo]E") g AES[N p'¢lw,; xOM~(A+On‘¢lw xY«© kOA+ 6. Baterie nienadaj ce si do adowania nie mog by ponownie adowane. o )
FE o, ®68A0JE") B AES[N p0 ae20x U n=5fUJ[+I pek= A+ OpLEY: AeA0) @ E25[N U,;>fY O n 7. Wyc@kaj ce bglerle nale){ utyllzqwa w quspb oplsany poni ej. W.przypadku wykrycia n|»esz.czejlnych baterii w )
E=Ob *E 81 0"4< & U-"ah U255 00 68A0") o E35[N U,;> Y xX g E7%0V U np 10 Of O\a10»1 A° obgl? produkc!e naley je natychmlellst wyj , aby zmlnlmallzowa uszkod;enla produktu. P020§taW|en|e nieszczelnych balneru w
2657%0V U n/ C UJ[E20P0 % O» A°onax, TE7%0V Un[O - §eel- x\&°[(An/C UIE20p0 ¥ produkcie mo e spowodowa jego uszkodzenie. Zaleca si u ywanie plastikowych r kawiczek podczas przenoszenia
A0 wyciekaj cych baterii. Zawarto wyciekaj cych baterii mo e powodowa oparzenia chemiczne i podra nienia drég
oddechowych. W przypadku kontaktu z zawarto ci wyciekaj cej baterii nale y umy j wod z myd em. Je li podra nienie
utrzymuije si, nale y zwrdci si o pomoc lekarsk . W przypadku kontaktu z oczami, nale y dok adnie przep uka oczy
wod przez 15 minut i skontaktowa si z lekarzem.
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za izeni. Pokud u ivatel porusi pokyny k produktu a tato opat eni, vyrobce nenese adné zodpov dnost za rizika a ztraty na
majetku s tim zp sobené.
6. Nepokousejte se prosim opravovat tento produkt sami. Tuto praci by m li provad t autorizovani odbornici.
* Za normalnich podminek pou iti,by m la byt mezi anténou tohoto za izeni a t lem u ivatele udr ovana minimalni
vzdalenost 20 cm.
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5. Tento produkt je vhodny len na zlepSenie zabavy a pohodlia vaSho rodinného ivota pou iva sa na pripomenutie stavu 4. Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a rogzitett motoros csapelzaréval, és tartsa a gyermekeket tavol az eszkozt I;
zariadenia. Ak pou ivate porusi pokyny k produktu a tieto opatrenia, vyrobca nenesie iadne zodpovednos za rizikd a 5. Ez a termék csak a élet kényelmének javitasara és okos funkciok biztositasara alkalmas, valamint az elzaré allapotanak
straty na majetku s tym sposobené. tavoli felugyeletére. A gyarté nem felel s az esetleges karokért és mas kovetkezményekért, ha a felhasznalé nem
6. NepokUSajte sa tento produkt sami opravova . Tito pracu by mali vykonava autorizovani odbornici." megfelel en hasznélja a terméket vagy nem koveti a termékre vonatkozé utasitasokat és évintézkedéseket.
* Za norméalnych podmienok pou ivania,by mala by medzi anténou tohto zariadenia a telom pou ivate a dodr ana 6. Kérjik, ne kisérelje meg sajat maga megjavitani a terméket. A javitast csak szakszerviz végezheti el.
minimalna vzdialenos 20 cm. * Normal hasznalati kortilmények kozott, legalabb 20 cm tavolsagot kell tartani a késziilék antennaja és a felhasznalé
személye kozott.
FIGYELEM
Robbanéasveszély, ha az elemet nem megfelel... tipusura cseréli. A hasznalt elemeket az utasitasoknak megfelel...en
= artalmatlanitsa.
1. Az elem tipusreferenciéja az 1,5 V-os AA LR6 alkali elem.
2. NE hasznaljon nem megfelel tipusi elemeket.
3. NE keverje 6ssze a régi és Uj elemeket, kiilonbdz markaju vagy tipust elemeket, példaul ligos, szén-cink vagy
Ujratolthet elemeket.
4. NE dobja ki az elemeket a haztartasi szemétbe vagy égesse el.
5. Az elemet ki kell venni a vezérl b I, miel tt leselejtezik. Vegye ki, és a helyi el irasoknak megfelel en azonnal
Ujrahasznositsa vagy artalmatlanitsa az elhasznalt elemeket, és tartsa tavol a gyermekekt .
6. A nem Ujratdlthet akkumulatorokat nem szabad Gjratolteni.
7. A szivargé elemeket az alébbiakban leirtak szerint kell artalmatlanitani. Ha a termékben szivargd elemeket fedeznek fel,
az elemeket azonnal el kell tavolitani, hogy a termék karosodaséat minimalizaljak. Ha a termékben hagyott szivargd
akkumulatorok meghibasodhatnak. A szivargé akkumulatorok kezelésénél ajanlott m anyag keszty t hasznéalni. A szivargd
elemek tartalma kémiai égési sériiléseket és léguti irritaciot okozhat. Ha a szivargé akkumulator tartalmaval érintkezik,
kérjik, mossa le szappannal és vizzel. Ha az irritaci6 tovabbra is fennall, kérjuk, forduljon orvoshoz. Szembe kertilés esetén
15 percig alaposan &blitse ki a szemét vizzel, és forduljon orvoshoz.
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